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Xiilasa. Moaisatimizlo qarsiliqglh alagasi hor addimda hiss olunan sahalordon biri do qida
madaniyyatidir. Azarbaycan adabiyyatinda fiziki hadisalora va fizika qanunlarina, eloca do qida
madaniyyatina aid olan kifayat qadar niimunalor vardw. Maqaloda milli-manavi dayarlor va qida
madaniyyati masalalorina nazor salinmisdwr. Belo malum olmusdur ki, milli-manavi dayarlor va gida
madaniyyati ilk baxisda bir-birina dogma goriinmasalar da, aslinda haqigat basqa ciirdiir. Sozsiiz ki,
tadris prosesinda bu ciir tadqgiqatlarin aparilmast hom milli-madoni irsimizin, tarixi kéklorimizin va
dayarlorimizin, ham da milli matbaximizin qorunub saxlanilmasi baximindan miihiim ahamiyyato

malikdir.
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ragdirmalar miixtolif elm saho-

larinin bir-biri ilo qarsiliqh slaqe-

do olduglarim1 aciq sokildo gos-

torir. Bu olagolor xiisuson peda-

qogika, psixologiya, mifologiya, din, hiiquq, mu-

siqi, tarix, cografiya, etnoqrafiya, riyaziyyat,

xalq tobaboti kimi elmlordo daha cox Oziini

biliruzs verir. Qeyd olunan elmlor siyahisina fi-

zika vo texnologiyan1 da aid etmok olar. Tad-

qiqatlar zamani fiziki hadiso vo qanunlara, eloco

do milli-manavi doyarlors vo qida madoniyyatinog

aid tizocixarilan kifayst godor niimunalor hamin
olagalari 6zilinds darindon oks etdirir.

Son zamanlar ali tohsil miiassisalorinds todris

prosesindo yeni todris iisullarindan, innovativ
metodlardan istifado etmoklo fonlorarasi slaqo-
lorin genislondirilmasine xiisusi diqqat ayrilir.
Folklor molumatlarindan istifado etmoklo milli-
modoni irsimizin, tarixi koklorimizin vo do-
yarlorimizin, o climladon, milli matboximizin qo-
runub saxlanilmasina calismaq, yaddan ¢ixmis
yemoklor hagqinda daha ¢ox bilik aldo etmok,
basqa millotlorin, xalglarin, xiisuson badnam
gonsularimizin tariximizo, musiqimizo, mado-
niyyatimizs, milli motboximiza sahib ¢ixma-
larina imkan vermamak, slds etdiyimiz bilgilori
golocok nasillors ¢atdirmaq bu baximdan oldug-
ca faydalidir. Azorbaycan Respublikasinin Prezi-



denti ITham Bliyev demisdir:

“...Bizim musiqimiz ermonilor torafindon
utanmadan ogurlanir. Dahi bostokarimiz Uzeyir
bayin asarlori monimsanilir. Bizim milli matba-
ximiz yena do ermonilor torofindon ogurlanir.
Onlar bunu miixtolif yollarla ermoni motboxi
kimi toqdim etmoys calisirlar. Halbuki, milli
yemoklorimizin adlar1 da Azarbaycan sozloridir”
[2, 10]. Akademik Ramiz Mehdiyevin 2009-cu
ildo “Azorbaycan” qozetinin 8 dekabr tarixli
nomrosindo ¢ap olunmus “Ictimai vo huma-
nitar elmlor: zaman kontekstinda baxis” adli
moqalosindo do Azorbaycanda milli ideolo-
giyanin formalagmasima ciddi diqget yetirmok
lazim oldugu maosolosi xiisusi vurgulanmisdir.
Milli ideologiyanin formalagmasi iso, fikrimizcs,
milli doyarlarimizin vo bu dayarlor igorisinds an
qiymatlilorinden biri hesab olunan milli matbo-
ximizin qorunub saxlanilmasindan ibaratdir.

Molumdur ki, motboxi bir todqiqat obyekti
kimi, qgida texnoloq vo miihondislori, dietoloq,
psixoloq, filosof, eloco do folklorcular todqiq
edirlor. Bir moagalodo bu maosololorin hamisini
sorh etmok ¢otin olsa da, miioyyon mogamlara
toxunmaga ¢alisacagiq.

Sifahi xalq odobiyyati niimunolorinds qida
mohsullar1 — yemoak, igmak vo ¢oroklo bagh ki-
fayot godor materiallara, yoni atalar sozii vo
mosollors, tapmacalara, yaniltmaclara, inanclara,
andlara, dualara rast golirik. Masalon, nagillarda
olan “No deson vardi, qus siidii, can dorman1”
ifadosi. Manco, bu ifadoyo goro hor sey var. Bir
cox atalar sozlorinin yemoklorlo baglh yarandig
da he¢ kimdo toocciib dogurmur: “Halva-halva
demoklo agiz sirin olmaz”, “Halvaya duz
qatmazlar”, “Yemomison qaz atini, gdrmomisan
lozzatini?, “Alismisan dolmaya, bolks bir giin
olmaya”, “Qarnim {i¢iin demirom, godrim {i¢iin
deyirom” vo s. Sonuncu atalar soziino diqqgot
etsok gororik ki, ulularimiz “yemok iigiin
yasamaq” yox, “yasamaq l¢lin yemok™ diisiin-
cosini homigo 6na ¢okmis vo daim monaviyyati
yemokdon gabaqda formalasdirmaga ¢alismislar
(2, 75).

Biitiin qidalarin sah1 ¢orok (¢evra kolmosi ilo
eyni kokdon olub, monasi “doyirmi olan” de-
mokdir, ¢linki ilk vaxtlar ¢orok yalniz dayirmi
formasinda hazirlanib) hesab edildiyindon hag-
qinda olan sozlera baxaq: “Corak bol olarsa,
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basilmaz Voton”, “Corok agani qilinc agmaz”,
“Corok basan ayaga diisor”, “Corok xoroyin
basid1”, “Corak siifronin sahidir”, “Corak itiron
corok tapmaz”, “Corok Qurandan iralidir”,
“Corak verarson, ¢orok verorlor, dag atsan, das
atarlar”, “Coroyi bol olanin tiistlisii gur ¢ixar”,
“Corayi ¢orokeiyo ver, bir ¢corok do artiq ver”,
“Corayi tok yeyon yiikiinii 6zii ¢okor”, “Corayin
bas1 bismillah, ayagi olhamdiilillah”, “Corayin
dadi agizdad1”, “Coroyin dadini ciitgii bilor”,
“Corayi dizinin iistiinds”, “Coroyi ayaqlayan iti-
ror va s. kimi ifadslar bu giin do islonmokdadir.

(Coraklo duz hamiso bir yerds oldugundan indi
do duz haqqinda bozi atalar sdzlorino diggot
edok: “Duz-¢orak, diiz ¢orok”, “Duz-¢orok
itmaz”, “Duz-¢oroyin qodrini bilmok gorak”,
“Duz kimi hor asa giror”, “Duz yerino buz
yalama”, “Duzu yeyib, duz gabmni sindirma”,
“Bir glin duz yediyin yers qirx gilin salam ver”,
“Duzdan loziz, sudan oziz bir sey yoxdur”.
Sonuncu atalar soziindon goriindiiyl kimi, sudan
oziz bir sey olmadigi ii¢lin su haqqinda da bir
neco atalar sozlorini yada salaq: “Su gorok
quyunun dibindon ¢ixsin, quyuya su tokmoklo
quyu sulu olmaz”, “Su gotiirmoklo doryadan su
askik olmaz”, “Su harada — dirilik orada”, “Su
har seyi tomizlor, yalniz {iz qarasini tomizlomoz”,
“Suyu i¢ilon quyuya das salmaq olmaz”, “Su
icono ilan doymoz”, “Su bodoni tomizlor, goz
yast liroyi”, “Su dast quma dondorar, arvad kisini
muma”, “Su gorondo baliqdi, qaya gorondo
ke¢i”, “Su inoyo siid gotirir, ilana zohor”, “Su
ki¢iyindi, yol bdyiiyiin”, “Su kimi oziz ol”, “Su
murdar1 pak eylor”, “Su murdarliq gotiirmez”,
“Su somtino axar”, “Su sohongi suda sinar”, “Su
suya qarisar, yag yaga”, “Su tozo, bardaq tozo,
icorlor mozo-moaza”, “Su yaranib axmaga, goz
yaranib baxmaga”, “Suyun dorinliyini bilmak
olar, ancaq insanin {iroyini bilmok olmaz” va s.
Belo niimunslor istonilon godordir. Bu niimu-
nalorin ¢oxlugu bir torofdon ¢éroyin, duzun tari-
Xinin bagoriyyotin yaranma tarixi ilo {st-iisto
diisdiiytlinii, digor torofdon miigoddos nematlors
olan hérmot vo ehtiramla baglidir. O da mo-
lumdur ki, Naxg¢ivan sohorindon 10-12 km simal-
gorbdo, Babok rayonu orazisindo yerlogon Duz
dagi holo bogor 6vladi olmayanda da mdvcud
olub. Hoatta Nax¢ivan duzuyla bagli tapmacalar
da var.
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Corayin bir ad1 da “oppak”dir. “Kitabi-Dads
Qorqud” dastaninin “Qam bdronin ogli Bamsi
Beyrak boyini bayan edor, xanim hey...” boyunda
“Maro, yiiziiniiz ag olsun! Aganuzin otmogi sizo
halal olsun”, — dedi (1, 60). Yens homin boyda
Beyrok sorusur: “Qara saqac altinda kdmoacdon
no var? 9tmoagdon no var?” (1, 62).

Gorilindiyti kimi, ¢oroyin arxaik adlarindan
biri do “otmog”, yoni “oppok”, bir formas: da
“kémac” olmusdur. Qeyd edok ki, Azorbaycanda
miixtolif ¢orok novlori bisirilir: tondir ¢oroyi,
lavas (yuxa, yayama), fotir, qalin, nazik, kaoto vo
s. Corok bisirmonin arxaik ad1 iss beladir: “oppok
yapmaq”, “oppaok saca salmaq” va s.

Sifahi xalq odobiyyatinda yemokls bagh
nimunolor ¢oxdur: “Harda as, kegol bas”,
“Verarson ag, olarsan bas, verorson sor, olarsan
kor”, “Aranda tutdan oldum, dagda qurutdan”,
“Ayranindir, sorundur, indi névbo korundur”,
“Toyda da toyugun vayidi, vayda da toyugun
vayidi1”, “Sabr ilo halva bisor, ey qora sondon,
bosloson atlas olar, tut yarpagindan”, “Armud
kaldir, yemok olmur, hor sozii demak olmur”,
“Kasibin xomiri qurtaranda saci qizar”, “Ye-
mayin qulu, islomayin xostasi”, “Yemokdonso
imid yaxsidir”, “Yemoklo doymayan, yalamaqla
doymaz”, “Yemoklo dost olan illorlo diigman
olar”, “Yemoyon qurd barama sarimaz”, “Yemae-
yin dad1 duzdadi, diinyanin dadi gézds”, “Allaha
da qurban olum, qonagina da” vo s. Goriindiiyt
kimi, atalar sdzlori vo masoallordo istonilon qodor
yemokla bagli niimunalors rast golirik.

Yemoklo bagli folklorda oski inam vo
etigadlarin mohsulu olan andlar (bozen “and
olsun” ifadasinin yerinos “qosom olsun” ifadesi do
islonir), alqislar vo dualar da az deyil: “Corayo
and olsun!”, “Yediyimiz ¢orok haqqi” vo s.
Umumiyyatlo, tokco ¢droyo yox, miixtolif ne-
matloro, toamlara aid olan andlarimiz, alqis-
lartmiz vo dualarimiz ¢oxdur: “Duz haqqt”,
“Corok-oppok haqqi”, “Od haqq1”, “Ocaq
haqq1”, “Siifronin boroketi haqq1”, “Allah
barokot versin”, “Allah ruzini yetirsin”, “Allah
siifroni bol elosin™, “Varin tiikonmasin”, “Var-
dovlotin basindan assin”, “Corok gozimi
tutsun”, “Corok mona gonim olsun”, “Soni duz-
¢orayo and verirom”, “Corayinin barokstine and
olsun”, “Corayiniz kiit getmosin!” vo s. Bozi
bolgalorde “urfa” ifadosi isladirler. Urva-urfa

xomirin yogrulmasinda vo ¢Orayin agilmasinda
istifado edilon una deyilir. Urvasiz-urfasiz ¢orok
bisirmok miimkiin deyil. Ovvallor siifro dualari
olub, indi iso xeyli azalib. Diizdiir, yas
morasimlarinda siifra dualart oxunur, amma adi
yemok-igmok maclislorindo demok olar ki,
yoxdur. Masalon, yaxsi yadimdadi, homigo atam
yemok-igmok qurtarandan sonra dua edordi. “Ya
Allah son hamiya ver, biz do iginda!”, “Ya Allah
son hamiya komak ol, biz do i¢inda!”, “Ya Allah
haminin ¢drayin yetir, biz do i¢inda!”.

Onu da geyd edok ki, ta godimdon bizim
ulularimiz yediklori ¢Oroys hoérmot etmis,
6lmoya razi olmus, amma yalandan, xiisuson ¢6-
rayo, yemays yalandan and igmomiglor. Masalon,
“Kitabi-Dada Qorqud”un “I¢ Oguza Das Oguz
asi olub Beyrak 0ldiigi boy”unda Bams1 Beyrok
6liimiine raz1 olur, amma canin1 qurtarmaq ligiin
yalandan Miishafs ol basib and igmir. ©ksins, o,
Qazana doniik ¢ixmayacagint sdyloyir vo belo
and i¢ir: “Mon Qazanin nematini ¢oq yemisam,
bilmoazsom, gdziimo dursun!”, — deyir.

Qida ilo bagl bu giin el arasinda islonon gar-
g1s niimunoalori do az deyil. Masalon, “Siifrondon
urvan-urfan kasilsin”, “Soni goriim act xomrodan
kasiloson”, “Xomirin tondirds durmasin”, “Qaza-
nin gaynamasin”, “Asin ocaqda gqalsin”, “As
liziino hosrat galasan”, “Bagin barsiz qalsin”,
“Bagindan niibar yemoyason”, “Bazarligin ba-
zarda qalsin”, “Olayin olonsin, xoalbirin gdyde
firlansin”, “Kabab kimi koézds yanasan”, “Mal-
garan qsir qalsin”, “Corayin kosilsin”, “Corok
sono haram olsun”, “Yagin dassin”, “Yediyin
(icdiyin) goziino dursun” vo s.

Siifro ilo do bagh kifayst qader niimunalor
vardir: “Surfa duasi hor duadan ofzoaldi”,
“Siifrads oalini saxla, maclisda dilini”, “Siifrodon
qalant ito atarlar”, “Siifroni yuxar1 bagdan
diizorlor, asag1 basdan yigarlar”, “Siifronin basi-
ayagl olmaz”, “Siifronin bdyliyli olunca,
donuzun kigiyi ol”, “Siifto sondon, borokot Al-
lahdan”, “Yarma as1 tondirin bas1” vo s. “Kitabi-
Dado Qorqud” dastaninin miigaddimasindo oxu-
yuruq: “Ogul atadan gérmayinca siifro ¢okmoz-
acmaz” (1, 31). “Kitabi-Dado Qorqud” dasta-
ninda Uruzun dustaq olmasindan bohs edon
“Salur Qazan tutsaq olub ogli Uruz ¢iqardig:
boy”da kafirloro dustaq diison adin1 ¢okdiyimiz
alp babasi Qazana deyir ki, agor li¢ aya buradan



qurtarib gayida bilmoasom, onda Qalin Oguz eli
moni Olmis bilib yasimi tutsun, aygir atimi

bogazlayib asimi, yani ehsanimi versin.
Cagirilan qonaglarin qarsilanmasi, yemaok-
lorin hazirlanmast vo qonaqglara hérmot hag-
qinda: “Dirso xan oglt Bugac xan boyini bayan
edor, xanim hey” boyunda oxuyuruq: Xanlar
xan1 xan Bayindir yilds bir korrs toy edib, Oguz
boglorin qonaglardi. Geno toy edib, atdan-ay-
girdan, dovodon bugra, qoyundan qog¢ qir-
dirmigdi. Bir yers ag otag, bir yera qizil otag, bir
yera qara otag qurdirmisdi. Kimin ki, ogli-qiz1
yoq, qara otaga qondurin, qara keco altina déson,
gara qoyun yoxnisindon Ogino gotiiriin. Yerso,
yeslin, yemazso, tursun-getsiin demisdir” (1, 34).
Umumiyyaetlo, qonaqla bagli saysiz-hesabsiz
atalar soOzlorimiz, mosallorimiz var. Masalon,
“Qonaq nofas kimidiir, golib ¢ixmasa xofa olur”,
“Qonag1 golmoyon qara evlor yixilsa yey”,
“Qonaga agzina goro as bisirollor”, “Qonaga
“get” demozlor, palazi altindan c¢okorlor”,
“Qonaga goro siifro agilar”, “Qonagin agzina
baxarlar, atina yem-arpa verarlor’, “Qonagin
”, “Qonagin

hormatliliyi yola salinmaqdan bilinor”,
paymi Allah yetiror”, “Qonagin ruzisi 6ziindon
qabaq golor”, “Qonaq borokot gotiror”, “Qonaq
bir giin olar”, “Qonaq birinci giin qizildir, ikinci
giin glimiisdiir, tiglincii giin misdir, dordiincii giin
pisdir”, “Qonaq ev yiyosinin dovasidi, harda
baglasa, orda durar”, "Qonaq ev yiyasinin qulu-
du-quzusudu”, “Qonaq evin giiliidi”, “Qonaqsiz
ev susuz doyirman”, “Qonaqgsiz ev ugursuz olar”,
“Qonaq qonagi istomoz, ev yiyasi do hor ikisin”,
“Vaxtsiz qonaq 0z kisosindon-siifrosindon yeyor”
Vo s.

Odobiyyatda yemokls, ¢oroklo bagli bilmo-
colora do rast golirik.

Kicik janrlarin on maraqli ndvlorindon olan
yaniltmaclara diqgot edok: “Ay axsaq aspaz
Hoson sah, agpazlar as bisirir, son do gol as bisir,
ay axsaq aspaz Hoson sah!”, “Aspaz Abbas
bozbas asar o bagda, bu basda”, “Aspaz Abbas
bozbas asmus, ilyas aspaz sohv salmis, bozbasi
yera asirmis”’, “Aspaz Abbas as bisirmisdi,
bisirmisdiso do az bisirmisdi”, “Aspaz Abbas as
bisirir, yoxsa ki, bozbas bisirir”, “Ay qilquyruq
qirqovul, gol bu kola gir, qilquyruq qirqovul”,
“Qatig1 sarimsaqlasan da yemok olar, sarim-
sagqlamasan da”, “Xanis day1 xig xiglayib xam
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torpagi xirdalayanda, Xanim xala Xalca xalayla
xasil bisirib, xasil xirda-xirda xigmalayirdilar”,
“Coroyi loxmalama, loxmaladiqca loxma-
lanacaq”, “Dayirmana girdi kopak, doyirmangi
vurdu kotok, bilmirom, kopok yedi, kopdii kopak,
ya da ki, kotok yedi, kopdii kopok™ vo s. Olbatto,
belo niimunoslor ¢oxdur, istonilon qodor gos-
tormak olar.

M.C.Pasayevin badii asarlorinds do ¢orak vo
yemoklo bagl bir ¢ox niimunsloro rast golirik.
Bu sirada agiz odobiyyatinin on godim
janrlarindan olan atalar s6zii vo mosallor, alxis,
qargis, and, dua, tohqir, sOyiis vo s. xlisusi yer
tutur. “Xomir yeyana etibar yoxdur (1, 51), “Keci
can hayinda, qossab piy” axtarir (1, 26), yaxud
Hac1 ufuldaya-ufuldaya, sdya-sdya qalxdi, iizlinii
nokorlora tutdu: Siz do mat-mat baxirsiniz,
“corok tutsun goziiniizi!” (5). M.C.Pasayevin
osorlorinde yemokls, icmaklo bagli tapmacalara
da rast golirik:

Siza deyilasi bir tapmacam var,

Kim tapsa, inan ki, omrii uzanar:

Nadoandir, akon biz, bi¢ib yigan biz,

Bisiran, asiran, kef ¢okon xanlar (5, 56).

Odobiyyatda orzaq mohsullarinin adi ilo bagh
arxaik terminloro do rast golirik. Mosalon, “arpa”
deyands tabii ki, hamimiz adi tanidigimiz donli
bitkini nozords tuturuq. Amma, “arpa” hom do
boyunbagi formalarindan biridir. 7-8 arpadan bir
qatar olur.

1882-ci ilda A.O.Cernyayevskinin miiallifliyi
ilo nogr olunan bizim ilk Ana dili kitabimiz hesab
edilon “Voton dili” kitabinda (Faksimil nosr,
tortib vo transfoneliterasiya edon, 6n séz, geyd vo
sorhlor, sozliik vo cadvallorin miisllifi Viigar
Qarabagli) da qida ilo bagh kifayot qodor
niimunolors rast golirik (6). Kitabda nosr olunan
379 atalar s6ziindon bazilorine diggot edok: “Mis
qab sinmaz” (6, 727), “Ucuz atin sorbasi olmaz”
(6,721), “Doyirmanin yarasiqi torba-¢uvaldir”
(6, 721), “Heg kos ayranina turs demoz” (6, 719),
“Tiind sirke gqabini ¢atladar” (6, 719), “Bir tikoni
bilmayon min tikoni do bilmaz” (6, 718), “Zoh-
matsiz bal yemazlor” (6, 717), “Ots pul vermaz,
kiiftonin boytiyiline yapisar” (6, 710), “Saf suyun
no iyi var, no dadi vo no rongi” (6, 713), “Ac
toyuq yuxusunda dar1 gérar” (6, 702) vo s. “Vo-
ton dili” kitabinda xeyli tapmacalar da nosr
olunub. “Qara toyuq, garni yariq” (buxari) (6,
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723), “Goy okiiz getdi golmadi, qizil okiiz yatdi
durmadi1” (tiistii, od) (6, 722), “Bir bardaqda iki
su” (yumurta) (6, 683), “Otindon kabab olmaz,
gqanindan kasa dolar” (nar) (6, 677), “Agac ba-
sinda sar1 yumaq” (heyva) (6, 677), “Agac
basinda dar1 quyusu” (encir) (6, 677), “Agac ba-
sinda unlu dagarciq” (igdo) (6, 677). Kitabda
kicik janrlardan yaniltmaclar vo digor janrlardan
niimunalor do vardir.

Tadgiqatlardan bels naticoys golmok olur ki,
qida ilo bagli saysiz-hesabsiz adlar yaddan ¢ixib,
yaxud da yaddan c¢ixmaq lzrodir. Maosalon,
gofoxana, yandam, ¢6lmok, qum-quma, eymo,
golonnik, qurt-qurt, dostana, ¢ippa, imogi, cortani
qatiq, sorov, tap1 vo s. Masalon, “Sohori borkidin,
giinortan1 longidin, axsami torgidin”, “Hormo-
hadik, sirfa gordik, yaxsi yedik yarimadiq”,
“Pendir vo qoz ayri-ayriliqda dorddir, ikisi bir
yerdo dormandir”, “Yeyoson qaz otini, géroson
lozzatini” va s.

Gorlindiyli kimi, milli-monavi dayarlor va
qida madeniyyati ilk baxigda bir-birino dogma
goriinmoasolor do, oslindo hoqigot bagga ciir
Oziinii gostorir vo belo malum olur ki, qida ilo,
yoni yemok-igmok, ¢orok, duz vo su ilo bagh
istonilon qodor niimunslor vardir. Giiman edirik
ki, todris prosesindo fonlorarasi olagolorin
Oyronilmosi baximindan bu ciir todqgiqatlarin
apartlmasinin miistosna rolu vardir. S6zsiiz ki, bu
hom do milli-madoni irsimizin, tarixi koklo-
rimizin vo doyarlorimizin, o climlodon, milli
motboximizin qorunub saxlanilmasinda miihiim
ohomiyyato malikdir.
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Kh.Mammadov
National-moral values and food culture
Summary
The interaction of food culture with everyday
life is felt at every step. There are sufficient
examples of physical phenomena and laws of
physics, as well as of food culture in the
Azerbaijani literature. The article looks into the
national-moral values and the issues of food
culture. It became obvious that although
national-moral values and food culture don’t
seem to be native to each other at a first glance,
the reality is different. Undoubtedly, conduction
of such a research in the education process is of
great importance both for preservation of our
national cultural heritage, historical roots and
values, also for protection of our national
cuisine.
X.Mamenos
HauuonaibHO-HpaBCTBEeHHbIE IEHHOCTH U
KyJbTypa NUTAHHS
Pesrome

OnHo#l u3 oOmacTel, re B3aUMOIEHCTBHE C
HAIlUM JIOMOM OIIYIIAeTCS Ha Ka)JIOM Iary,
SBJSIETCSl KyJbTypa nuTanusi. CymiecTByeT He-
MaJio MPUMEPOB a3epOailKaHCKOM TUTEePaTyphI,
CBSI3aHHBIX C (PU3MUYECKUMU SBICHUSAMH U PHU3U-
YeCKMMH 3aKOHAMHM, a TAaKXKe C IHIICBOH KYIb-
Typoi. B crarbe paccmaTpuBarTCA Ha-
[IMOHAJIBHBIC M JTyXOBHBIC IIEHHOCTH M TPOOIe-
MBI KYJIBTYPbl TMPOMYKTOB MHUTAHUs. YCTaHOB-
JICHO, YTO HAIIMOHAJIBHO-IYXOBHBIC IICHHOCTH U
KyJIBTypa MPOIYKTOB MIUTAHHS HA TIEPBBII B3IJIST
HE KaXyTCs POJHBIMU JIPyr IPyTry, HO peajb-
HOCTh pa3inyHa. Pa3ymeercsi, Takue wuccie-
JIOBaHUs B Y4€OHOM IPOLIECCe UMEIOT OO0JbIIoe
3HAYCHHUE JIJISl COXPAHCHHUSI HAILIETO HAIIMOHAJb-
HOTO KyJIbTYPHOTO HAaCJEIus, HUCTOPHYECKHUX
KOpHEM M ILEHHOCTEW, a TakXKe Halled Ha-

LIUOHAJIbHON KyXHH.



